sesit, zapisnik, blok,
notes

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pero, propiska, psaci
pero

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

napsat, sepsat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

podpis, podepsani

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mezera, prazdné
misto, odstup

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

adresa, bydliste

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

adresovat, napsat
adresu na

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

priloha, prilozeny
soubor

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

autor, spisovatel,
autorka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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pen
/pen/

to write something such as a letter, a song or
a story

napsat néco, naptiklad dopis, pisen nebo
ptibéh

She penned a long letter to her oldest friend.
Napsala dlouhy dopis své nejstar$i kamaradce.

He penned the song in one quiet evening.
Tu pisen napsal béhem jednoho tichého vecera.

The author penned three novels before turning
thirty.
Ten autor napsal tfi romany, nez mu bylo tficet.

1

address
UK /a'dres/ US /'edres/

The details of the place where someone lives
or where post should be sent, usually the
street, number, town and code.

Udaje o misté&, kde nékdo bydli nebo kam se
ma poslat posta — obvykle ulice, ¢islo, mésto
aPSC.

Could you write your address at the bottom of
the form?

Mohl byste napsat svou adresu dolt na
formular?

Al

author
UK /'2:85/ US /'>:00r/

a person who has written a book, article or
other text, often as their job
cloveék, ktery napsal knihu, ¢lanek nebo jiny
text, Casto jako své povolani

The author will answer questions after the
reading tonight.

Autor bude po dnesnim ¢teni odpovidat na
otazky.

Who is the author of this article about climate

change?
Kdo je autorem toho ¢lanku o zméné klimatu?

A2

pen
/pen/

a thin tool that you hold in your hand and
use to write or draw with ink

tenky ndstroj, ktery drzis v ruce a pise$ nebo
kreslis jim inkoustem

Can I borrow your pen? Mine has run out of
ink.
Muzu si ptjcit tvoje pero? Mné dosel inkoust.

He signed the contract with a heavy silver pen.
Podepsal smlouvu tézkym stfibrnym perem.

The teacher asked us to write the test in pen.
Ucitelka nas pozadala, abychom test psali
perem.

Al

space
/speis/

An empty part between two things, or an
empty place left for someone to write
something in.

Prazdné misto mezi dvéma vécmi nebo
prazdné okénko, kam se ma néco napsat.

Leave a space between each word when you
write quickly.
Kdy?z pises rychle, délej mezi slovy mezeru.

Fill in the spaces with the correct form of the
verb.
Dopln do mezer spravny tvar slovesa.

B1

attachment

/9'teetfmant/

A computer file that you send together with
an email message.

Soubor, ktery posilas spolu s e-mailovou
Zpravou.

The attachment was too big, so the email came
straight back.

Piiloha byla moc velka, takze se e-mail hned
vratil.

Open the attachment and check the figures
before the meeting.

Otevri si pfilohu a zkontroluj Cisla jesté pred
schtizkou.

B1

notebook
UK /'nautbuk/ US /'noutbuk/

A book of empty or lined paper that you
write notes, ideas or school work in.
Knizka s prazdnymi nebo linkovanymi listy,
do které si piSes pozndmky, ndpady nebo
skolni ukoly.

I keep a small notebook in my bag for sudden
ideas.
V tasce nosim maly zépisnik na ndhlé napady.

She filled three notebooks during her first year
of study.
Za prvni rok studia popsala tfi sesity.

Al

signature
UK /'signatfa/ US /'signatfa/

Your own name written by your own hand in
your own special way, to show that you agree
with a paper or that it comes from you.
Vlastni jméno napsané vlastni rukou svym
osobitym zpusobem, kterym stvrzujes, ze s
dokumentem souhlasi$ nebo ze je od tebe.

The bank compared my signature with the one
they had on file.

Banka porovnala muj podpis s tim, ktery méla v
evidenci.

The courier cannot leave the parcel here
without a signature.
Kuryr tu nemuize balik nechat bez podpisu.

B1

address
/a'dres/

To write on a letter or parcel the name and
place details of the person it should go to.
Napsat na dopis nebo balik, komu a kam se
ma dorucit.

Address the parcel clearly so it does not get
lost.
Napis na balik adresu ¢itelné, at se neztrati.

She addressed the card to her aunt living in
Canada.

Adresovala to prani své teté, kterd Zije v
Kanadé.

B1
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zalozka, zalozka do
knihy

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kalendar, nasténny
kalendar

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zakrouzkovat,
oznacit koleckem

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vymyslet (nové slovo), zavést
(vyraz), zacit pouzivat jako prvni

sloveso

[=]

www.MojeSlovicka.cz

poslat e-mail, napsat
e-mail, e-mailovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

obalka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

formular, tiskopis,
prihlaska

podstatné jméno

ik

www.MojeSlovicka.cz

dopis, psani

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

informacni materialy, brozury,
propagacni materialy, tiskoviny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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circle
UK /'s3:kl/  US /'s3ikl/

To draw a round line around something
written on paper so that other people notice
it.

Nakreslit kolem né¢eho napsaného na papife
kolecko, aby si toho ostatni v§imli.

Circle every word in the text that you do not
know.
Zakrouzkuj v textu kazdé slovo, které neznas.

He circled the date of the concert on the
calendar.

Zakrouzkoval si v kalendafi datum toho
koncertu.

B1

envelope
UK /'envalaup/ US /'envaloup/

A flat paper cover that you put a letter or
card inside before you send it.

Plochy papirovy obal, do kterého vlozi$ dopis
nebo préni, nez ho posles.

She sealed the envelope and wrote the address
in neat capitals.

Zalepila obalku a napsala adresu thlednymi
velkymi pismeny.

A brown envelope with a small window arrived
this morning.

Dnes rano prisla hnéda obalka s malym
okénkem.

A2

literature
UK /itratfa/ US /'Iitarsatfur/

Printed papers and small booklets that give
people information about a product, a
service or an organisation.

Tisténé materidly a brozurky, které lidem
podavaji informace o néjakém vyrobku,
sluzbé nebo organizaci.

The travel agency sent us literature about
walking holidays abroad.

Cestovni agentura nam poslala materialy o
pésich dovolenych v zahranici.

B2

calendar
UK /'keelinds/ US /'keelindor/

A printed sheet or small book showing the
days, weeks and months of a year, often used
for writing down plans.

Vytistény list nebo knizka s dny, tydny a
meésici roku, kam si Casto zapisujeme, co nés
ceka.

There is a calendar hanging above the fridge
with all our appointments.

Nad chladnickou visi kalendar se vSemi nasimi
schiizkami.

A2

email
/'i:meil/

To send someone a written message from
one computer or phone to another through
the internet.

Poslat nékomu pisemnou zpravu z pocitace
nebo telefonu pres internet.

I will email you the report as soon as possible.
Poslu ti tu zpravu e-mailem, jak nejdfiv to
pujde.

Could you email the invoice to the accounts
department?

Mohl bys tu fakturu poslat e-mailem na tGcetni
oddéleni?

A2

letter
UK /'leta/ US /'letor/

A piece of writing on paper that one person
sends to another, usually inside an envelope.
Psana zprava na papite, kterou jeden ¢lovék
posila druhému, obvykle v obalce.

My grandmother still writes letters instead of
sending emails.

Babicka porad piSe dopisy misto toho, aby
posilala e-maily.

He read the letter twice and then folded it
away.

Precetl si ten dopis dvakrat a pak ho slozil a
uklidil.

Al

bookmark
UK /'bukma:k/ US /‘bukmairk/

A narrow strip of card, cloth or leather that
you leave between the pages of a book to
show where you stopped reading.

Uzky prouzek kartonu, latky nebo kize, ktery
nechds mezi strankami knihy, aby sis oznacil,
kde jsi prestal Cist.

I always use a bookmark instead of folding the
corner down.

Vzdycky pouzivam zéalozku, misto abych ohybal
roh stranky.

She slipped a bookmark between the pages and
closed the book.
Vlozila mezi stranky zalozku a knihu zavrela.

B2

coin
/komn/

To make up a new word or phrase that other
people then begin to use.

Vymyslet nové slovo nebo vyraz, ktery pak
ostatni za¢nou pouzivat.

Scientists coined the term to describe this
strange new material.
Védci zavedli ten vyraz, aby popsali tenhle
zvlastni novy material.

Nobody really knows who first coined that
popular phrase.

Nikdo vlastné nevi, kdo ten oblibeny vyraz
vymyslel prvni.

1

form
UK /form/ US /foirm/

A printed sheet or web page with empty
spaces where you write the information
someone asks for.

Vytistény list nebo internetova stranka s
prazdnymi policky, do kterych se vypisuji
pozadované ddaje.

You must fill in this form in black ink only.
Tento formulaf musite vyplnit pouze ¢ernym

inkoustem.

I'made a mistake, so they gave me a new form.
Udélal jsem chybu, takze mi dali novy formulaf.

Al
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jadro, podstata, to
podstatné

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

noty, notovy zapis

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

papir, papirovy

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odborny clanek,
studie, referat, prace

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kancelarska sponka,
sponka na papir, sponka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

aprava, podani,
vzhled

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

tiskarna

podstatné jméno

=]

www.MojeSlovicka.cz

znamka, postovni
znamka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

lepici papirek, samolepici
listecek, post-it

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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paper
UK /'perps/ US /'peipa/

The thin flat material, usually made from
wood, that people write on, print on or wrap
things in.

Tenky plochy materidl, obvykle vyrdbény ze
dreva, na ktery se pise a tiskne a do kterého
se bali véci.

Fold the sheet of paper twice and cut along the
line.
Preloz list papiru dvakrat a stfihej podél linky.

The printer stopped in the middle because it
ran out of paper.

Tiskarna se v poloviné zastavila, protoze ji dosel
papir.

Al

presentation
UK / prezen'teifn/ US / pri:zen'terfn/

The way something is arranged or shown so
that it looks good to the people who see it.
Zpusob, jakym je néco upravené a
predvedené, aby to na ostatni dobfe ptisobilo.

The taste was fine, but the presentation of the
dish disappointed us.

Chut byla dobra4, ale tprava toho jidla nas
zklamala.

Marks are given for content, spelling and the
presentation of your work.

Body se davaji za obsah, pravopis a Upravu vasi
prace.

1

sticky note
UK /'stik.i naut/ US /'stik.i nout/

A small square of coloured paper with a strip
of glue along the back, used for writing a
short message and pressing it onto
something.

Maly ¢tverecek barevného papiru s pasem
lepidla na zadni strané, na ktery se napise
kratky vzkaz a pfilepi se na néco.

She left a sticky note on my screen asking me to
call back.

Nechala mi na monitoru lepici papirek, at ji
zavolam zpatky.

B2

music
/'mjuzzik/

Signs written or printed on paper that show
a player or singer which sounds to make.
Znaky napsané nebo vyti$téné na papite,
které hraci nebo zpévakovi fikaji, jaké tony
ma vydat.

Can you read music, or do you play everything
by ear?

Umis Cist noty, nebo hrajes$ vSechno podle
sluchu?

She turned the page of music without missing a
single beat.

Otocila stranku not, aniz by vynechala jedinou
dobu.

B1

paperclip
UK /'perpaklip/ US /'perparklip/

A small piece of bent wire that you push over
sheets of paper to hold them together.
Maly kousek ohnutého dratu, ktery se nasune
na listy papiru, aby drzely pohromadé.

A paperclip fell out of the envelope when I
opened it.
Kdyz jsem oteviel obalku, vypadla z ni sponka.

He bent a paperclip out of shape while
listening to the call.

Béhem hovoru ohnul sponku do nemozného
tvaru.

B2

stamp
/stemp/

A small piece of printed paper that you stick
on a letter or parcel to show you have paid
for sending it.

Maly potistény papirek, ktery se lepi na dopis
nebo balik jako doklad o zaplaceném
postovném.

This letter needs two stamps because it is quite
heavy.

Na tenhle dopis jsou potfeba dvé znamky,
protozZe je dost tézky.

A2

meat
/mi:t/

The most important part of a subject, talk or
piece of writing, where the real content is.

tématu, projevu nebo textu.

Let's skip the introduction and get to the meat
of the report.
Presko¢me uvod a pojdme k jadru té zpravy.

The meat of his argument was hidden in the
final paragraph.

Podstata jeho argumentu byla schovana v
poslednim odstaveci.

C1

paper
UK /'perps/ US /'peipa/

A piece of writing in which someone reports
what they have studied or found out.
Pisemna préce, ve které nékdo popisuje, co
studoval nebo zjistil.

She is writing a paper on how bees find their
way home.

PiSe odborny ¢lanek o tom, jak vcely nachazeji
cestu domtl.

Two researchers published a paper about ice
under the surface.

Dva védci publikovali studii o ledu pod
povrchem.

B2

printer
UK /'prints/ US /'printar/

A machine that puts words or pictures from
a computer onto paper.

Stroj, ktery prenese text nebo obrazky z
pocitace na papir.

The printer has run out of paper, so nothing
came out.
V tiskarné dosel papir, takze nic nevyjelo.

Can you connect your laptop to the printer by

the window?
Muize$ pripojit svij notebook k tiskarné u okna?

A2
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SMS zprava, esemeska,
textova zprava

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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text message
/'tekst mesid3/

A short written note that you send from one
phone to another.

Kratké psand zprava, kterou posles z telefonu
na jiny telefon.

She sent me a text message to say the train was
late.
Poslala mi SMS zpréavu, Ze vlak ma zpozdéni.

I read his text message twice and still felt
confused.

Precetl jsem si jeho zpravu dvakrét a pordd jsem
byl zmateny.

A2



